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Cieľ

Študenti si prehĺbia teoretické i praktické poznatky o anglickej frazeológii získané v základnom kurze 
(Frazeológia anglického jazyka), so zameraním hlavne na funkciu, používanie, geografickú variantnosť 
anglických frazém, základné teoretické a praktické problémy konfrontácie anglickej a slovenskej 
frazeológie, a to z prekladového hľadiska a podrobnejšie sa oboznámia s rozborom paremiológie.

Podmienky na absolvovanie predmetu

Priebežné hodnotenie je za aktívnu účasť študenta na seminároch. Študent môže mať absenciu 
maximálne dvakrát počas semestra, v opačnom prípade sa nemôže zúčastniť záverečného hodnotenia. 
Záverečné hodnotenie 100% získa študent za vypracovanie seminárnej práce a záverečný písomný test. 
Hodnotenie bude nasledovné: 100 – 92 % – A, 91 – 83 % – B, 82 – 74 % – C, 73 – 65 % – D, 64 – 56 % – E, 55 – 
0 % – FX.

Priebežné hodnotenie

Priebežné hodnotenie je za aktívnu účasť študenta na seminároch. Študent môže mať absenciu 
maximálne dvakrát počas semestra, v opačnom prípade sa nemôže zúčastniť záverečného hodnotenia.

Záverečné hodnotenie

Záverečné hodnotenie 100% získa študent za vypracovanie seminárnej práce a záverečný písomný test. 
Hodnotenie bude nasledovné: 100 – 92 % – A, 91 – 83 % – B, 82 – 74 % – C, 73 – 65 % – D, 64 – 56 % – E, 55 – 
0 % – FX.

Výsledky vzdelávania

Študenti si prehĺbia teoretické i praktické poznatky o anglickej frazeológii získané v základnom kurze 
(Frazeológia anglického jazyka), so zameraním hlavne na funkciu, používanie, geografickú variantnosť 
anglických frazém, základné teoretické a praktické problémy konfrontácie anglickej a slovenskej 
frazeológie, a to z prekladového hľadiska a podrobnejšie sa oboznámia s rozborom paremiológie.

Stručná osnova predmetu

1. Zhrnutie základnej problematiky frazeológie. 
2. Charakteristika a kategorizácia frazém. 



3. Prekladové frazeologické slovníky. 
4. Geografické odlišnosti frazém. Britské a americké frazémy. 
5. Používanie a funkcia frazém. 
6. Aktualizácia frazém v texte. 
7. Štylistická charakteristika frazém. 
8. Prekladový prístup k frazeológii: základné problémy, funkčné posuny.
9. Tradičné delenie viacslovných jednotiek, základné problémy a charakteristika. 
10. Paremiológia (príslovia a porekadlá), forma a štruktúra prísloví a porekadiel. Sémantické a formálne 
vzťahy. 
11. Paremiológia v praxi – aktualizácia prísloví a porekadiel. 
12. Anglické a slovenské príslovia/porekadlá. Kontrastívný a prekladový prístup

Sylabus predmetu

1. Zhrnutie základnej problematiky frazeológie. 
2. Charakteristika a kategorizácia frazém. 
3. Prekladové frazeologické slovníky. 
4. Geografické odlišnosti frazém. Britské a americké frazémy. 
5. Používanie a funkcia frazém. 
6. Aktualizácia frazém v texte. 
7. Štylistická charakteristika frazém. 
8. Prekladový prístup k frazeológii: základné problémy, funkčné posuny.
9. Tradičné delenie viacslovných jednotiek, základné problémy a charakteristika. 
10. Paremiológia (príslovia a porekadlá), forma a štruktúra prísloví a porekadiel. Sémantické a formálne 
vzťahy. 
11. Paremiológia v praxi – aktualizácia prísloví a porekadiel. 
12. Anglické a slovenské príslovia/porekadlá. Kontrastívný a prekladový prístup
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu

anglický, slovenský

Poznámky

90 hodín, z toho:
Prezenčné / Kombinované štúdium (P, S, C): 24 
samoštúdium: 40
práca s textom: 26


